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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 149/2009
z dnia 20 lutego 2009 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2142001 ustanawiajgce szczegétowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1255/99 w sprawie interwencji na rynku odtluszczonego mleka
w proszku

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspélnej
organizacji rynku”) ('), w szczegdlnosci jego art. 43 w zwigzku
z art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

©)

Artykut 10 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia Rady (WE) nr
1234/2007 przewiduje stosowanie interwencji publicznej
na rynku odtluszczonego mleka w proszku.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 214/2001 (%) ustano-
wito  szczegblowe zasady  dotyczace  interwencji
publicznej na rynku odtluszczonego mleka w proszku.

W $wietle nowych ustalen oraz nabytego dos$wiadczenia,
nalezy wprowadzi¢ zmiany oraz, tam gdzie jest to
konieczne, uprosci¢ szczegdtowe zasady interwencji na
rynku odtluszczonego mleka w proszku.

Artykut 10 wst. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 ustala w odniesieniu do odtluszczonego
mleka w proszku nowy wymég minimalnej zawartosci
biatka wynoszacej 34,0 % w odtluszczonej masie suchej,
w zwigzku z tym nalezy zmieni¢ definicje kwalifikuja-
cych si¢ produktéw.

Artykut 13 wust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr
1234[2007 w zwigzku z jego art. 18 ust. 2 lit. €) ogra-

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 37 z 7.2.2001, s. 100.

(10)

nicza interwencj¢ publiczng na rynku odtluszczonego
mleka w proszku po stalej cenie do oferowanych ilosci
odpowiadajacych 109 000 ton w okresie od dnia 1
marca do dnia 31 sierpnia.

W celu dotrzymania limitu 109 000 ton nalezy przewi-
dzie¢ okres refleksji, podczas ktérego, przed podjeciem
decyzji w sprawie ofert, mozna podjaé specjalne $rodki
w szczegblno$ci w odniesieniu do aktualnych ofert.
Srodki te moga obejmowac zakoficzenie interwendji,
zastosowanie procentowego wspolczynnika przydzialu
lub odrzucenie aktualnych ofert. Wymagaja one szyb-
kiego dzialania, a Komisja powinna mie¢ mozliwosé
bezzwlocznego podejmowania wszelkich niezbednych
srodkéw. Z uwagi na dni wolne od pracy w kwietniu
2009 r. nalezy wprowadzi¢ odstepstwo od terminéw
skfadania ofert w celu umozliwienia dotrzymania limitu
zakupu 109 000 ton po stalej cenie.

Poziom zabezpieczenia powinien gwarantowaé, ze
zlozone oferty nie beda wycofane, w zwigzku z czym
w odniesieniu do wszystkich ofert skladanych w ramach
niniejszego rozporzadzenia nalezy zastosowa zabezpie-
czenie w wysokosci 5 EUR za 100 kg.

Prywatne  przechowywanie  odtluszczonego  mleka
w proszku zostalo zniesione na mocy rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1152/2007 (), nalezy zatem skreli¢
odniesienia do tego systemu.

Nalezy unika¢ pozostawiania w magazynach ilosci reszt-
kowych, za$ wybranym oferentom nalezy oferowa¢ ilosci
do 5000 kg.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 214/2001.

Srodki przewidziane w ninigjszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

() Dz.U. L 258 z 4.10.2007, s. 3.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 214/2001 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1) artykul 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustala szczegblowe zasady inter-
wencji na rynku odtluszczonego mleka w proszku,
o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 (*), w odniesieniu do:

a)

zakupu po stalej cenie, zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. d)
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 w zwiazku z jego
art. 18 ust. 1 lit. ¢);

zakupu w drodze stalego przetargu zgodnie z art. 13 ust.
3 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007;

sprzedazy  odtluszczonego  mleka w  proszku
z magazynéw publicznych w ramach stalego przetargu.

(*) Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.;

w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

=

ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Agencja interwencyjna powinna kupowal tylko
odtluszczone mleko w proszku spelniajace wymogi okre-
Slone w art. 10 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 i ust. 2-7 niniejszego artykutu, ktére jest
oferowane do zakupu interwencyjnego w okresie od
dnia 1 marca do dnia 31 sierpnia.”;

ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Wlaiciwe organy powinny sprawdzi¢ jakosé
odtluszczonego mleka w proszku, stosujgc metody anali-
tyczne okre$lone w zalgczniku I do niniejszego rozporzg-
dzenia na podstawie prébek pobranych zgodnie
z wymogami okreslonymi w zalaczniku III do niniejszego
rozporzadzenia. Kontrola ma na celu wykazanie, ze
z wyjatkiem dopuszczonych surowcéw wykorzystywa-
nych w celu dostosowania zawartosci biatka, okreslonych
w zalagczniku 1 ust. 4 lit. b) do dyrektywy Rady
2001/114/WE (*),  badane  odtluszczone  mleko
w  proszku nie zawiera innych  produktéw,
w szczegllnosci maslanki lub serwatki, jak okreslono
w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

Jesli dostosowuje si¢ zawarto$¢ biatka, nalezy dokonywad
tego w fazie plynnej.

Panstwa czlonkowskie moga jednak, pod warunkiem
uzyskania zgody Komisji, ustanowi¢ system samokontroli
pod wlasnym nadzorem w odniesieniu do niektorych
wymogo6w jakosci oraz niektérych zatwierdzonych przed-
siebiorstw.

(*) Dz.U. L 15 z 17.1.2002, s. 19.”;

3) w art. 4 ust. 1, akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Swiadectwo powinno zawiera¢ informacje, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 6 lit. a), b) i ¢), i potwierdzenie, Ze odtluszczone
mleko w proszku zostalo wyprodukowane z odttuszczonego
mleka w zatwierdzonym przedsigbiorstwie we Wspdlnocie,
a jesli dostosowano zawarto$¢ biatka, dokonano tego w fazie
plynnej, zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007.%;

4) w tytule sekcji 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

~Sekcja 2

Procedura zakupu po stalej cenie”;
5) w art. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) skresla si¢ akapit drugi;
(ii) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Oferty zlozone w sobote, niedziele lub dzien usta-
wowo wolny od pracy uwaza si¢ za dostarczone
agengji interwencyjnej w pierwszym dniu roboczym
nastepujacym po dniu, w ktérym zostaly zlozone.

Oferty zlozone w okresie od dnia 6 kwietnia do dnia
13 kwietnia 2009 r. uwaza si¢ za dostarczone agencji
interwencyjnej w dniu 14 kwietnia 2009 r.”;

b) w ust. 3 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,) dostarczono dowdd zlozenia przez sprzedajacego
zabezpieczenia w wysokosci 5 EUR za 100 kg
w panstwie czlonkowskim, w ktérym oferta zostala
zlozona, najpdzniej do dnia otrzymania oferty.”;

¢) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,5.  Po otrzymaniu przez agencj¢ interwencyjng oferty
nie moga zosta¢ wycofane.”;
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6) artykut 6 otrzymuje brzmienie: 4. Odtluszczone mleko w proszku uznane jest za

JArtykut 6

Podtrzymanie oferty, dostarczenie odtluszczonego mleka
w proszku do magazynu wyznaczonego przez agencje inter-
wencyjng w terminie okre§lonym w art. 7 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia oraz zgodno$¢ z wymogami art. 2 niniej-
szego rozporzadzenia stanowig zobowigzania pierwotne
w rozumieniu art. 20 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2220/85 (*).

(*) Dz.U. L 205 z 3.8.1985, s. 5.

w art. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Po sprawdzeniu oferty sprzedazy i w ciggu pigciu
dni roboczych od dnia jej otrzymania agencja interwen-
cyjna wydaje zamowienie dostawy pod warunkiem, zZe
Komisja nie podejmie specjalnych $rodkéw zgodnie
z art. 9a ust. 3.

Zamowienie dostawy jest opatrzone data i numerem oraz
zawiera:

a) ilos¢ odtluszczonego mleka w proszku, ktére ma by¢
dostarczone;

b) ostateczny termin dostawy;
¢) magazyn, do ktérego nalezy je dostarczyc.

Zaméwien dostawy nie wydaje si¢ w odniesieniu do
iloci, ktére nie zostaly notyfikowane zgodnie z art. 9a
ust. 1.7

=z

ustepy 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

,3.  Zabezpieczenie przewidziane w art. 5 ust. 3 lit. ¢)
zostaje zwolnione natychmiast po dostarczeniu przez
sprzedawce ilosci okreslonych w zaméwieniu dostawy
w terminie okreSlonym w tym zaméwieniu oraz po
stwierdzeniu spelnienia wymogéw okreslonych w art. 2.

Odtluszczone mleko w proszku, ktére nie spelnia
wymogéw okreslonych w art. 2, zostaje odrzucone,
a zabezpieczenie przepada w odniesieniu do odrzuconej
ilodci.

przejete przez agencje interwencyjng w dniu, w ktérym
catkowita ilo§¢ odtluszczonego mleka w proszku podana
w zamOwieniu dostawy zostaje dostarczona do maga-
zynu wskazanego przez agencje interwencyjng, ale nie
weze$niej niz dzien po wydaniu zaméwienia dostawy.”;

8) w art. 8 skresla si¢ ust. 2;

9) w sekcji 2 dodaje si¢ art. 9a w brzmieniu:

JArtykut 9a

1. Nie pdZniej niz o godzinie 14.00 (czasu obowigzuja-
cego w Brukseli) w kazdy poniedzialek panstwa czlonkow-
skie informuja Komisj¢ o iloSciach odtluszczonego mleka
w proszku, ktére w ciagu poprzedniego tygodnia byly przed-
miotem oferty sprzedazy zgodnie z art. 5.

2. Z chwilg stwierdzenia, ze w danym roku oferty,
o ktérych mowa w art. 5 zblizaja si¢ do ilosci 80 000
ton, Komisja informuje pafstwa czlonkowskie, od jakiej
daty maja one przekazywaé informacje, o ktorych mowa
w ust. 1 codziennie do godziny 14.00 (czasu obowiazuja-
cego w Brukseli) w odniesieniu do ilosci odttuszczonego
mleka w proszku oferowanego poprzedzajacego dnia robo-
czego.

3. W celu dotrzymania limitu, o ktérym mowa w art. 13
ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 Komisja,
bez udzialu komitetu, o ktérym mowa w art. 195 ust. 1
wymienionego rozporzadzenia, podejmuje decyzj¢ o:

a) zakonczeniu zakupu interwencyjnego po stalej cenie;

b) w przypadku gdy cala ilo§¢ oferowana danego dnia
prowadzilaby do przekroczenia maksymalnej ilosci,
o ustaleniu jednolitego wspélczynnika procentowego,
o ktéry obnizone bedg ilosci podane w ofertach otrzy-
manych tego dnia od kazdego sprzedawcy;

¢) w stosownych przypadkach, o odrzuceniu ofert,
w odniesieniu  do ktérych nie wydano zamodwienia
dostawy.

Na zasadzie odstepstwa od art. 5 ust. 5 niniejszego rozpo-
rzadzenia sprzedajacy, ktorego oferta podlega czesciowemu
przyjeciu, jak okreslono w lit. b) niniejszego ustepu, moze
podjac decyzje o jej wycofaniu w ciggu 5 dni roboczych od
dnia publikacji rozporzadzenia ustanawiajacego wspol-
czynnik procentowy obnizki.”;
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10) artykut 11 otrzymuje brzmienie: ,2.  Termin skladania ofert w odpowiedzi na poszcze-

11)

12)

JArtykut 11

1. Agencja interwencyjna wybiera dostgpny magazyn
znajdujacy sie najblizej miejsca, w ktérym przechowywane
jest odtluszczone mleko w proszku.

Agencja interwencyjna moze jednak dokonaé wyboru
innego magazynu, znajdujacego si¢ w odleglosci nie wigk-
szej niz 350 km, o ile wybdr ten nie powoduje dodatko-
wych kosztow przechowania.

Agencja interwencyjna moze dokonal wyboru magazynu
znajdujacego si¢ w wigkszej odleglosci, jezeli spowoduje
to obnizenie kosztéw, w tym kosztow przechowania
i transportu. W takim przypadku agencja interwencyjna
powiadamia Komisj¢ o swoim wyborze.

2. W przypadku gdy agencja interwencyjna dokonujaca
zakupu odtluszczonego mleka w proszku znajduje si¢
w panstwie czlonkowskim innym niz to, na ktérego
obszarze przechowywane jest oferowane odtluszczone
mleko w proszku, przy obliczaniu odleglosci maksymalne;j,
o ktérej mowa w ust. 1, nie jest brana pod uwage odlegtosé
pomiedzy magazynem sprzedajgcego a granica panstwa
cztonkowskiego, ktérego agencja interwencyjna dokonuje
zakupu.

3. Powyzej odleglosci maksymalnej okreslonej w ust. 1
dodatkowe koszty transportu ponoszone przez agencje
interwencyjng wynosza 0,05 EUR za tong¢ na kilometr.”;

artykul 13 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 13

W przypadku gdy Komisja postanawia, ze odtluszczone
mleko w proszku powinno by¢ zakupione w trybie statego
zaproszenia do skladania ofert zgodnie z art. 13 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 w zwiazku z art. 18
ust. 2 lit. e) wymienionego rozporzadzenia i zgodnie
z procedura okreslong w jego art. 195 ust. 2, zastosowanie
majg art. 2, 3, 4, 10, 11 i 12 niniejszego rozporzadzenia,
o ile niniejsza sekcja nie stanowi inaczej.”;

artykut 14 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

13)

14)

15)

16)

gblne zaproszenia do skladania ofert uplywa o godzinie
11.00 (czasu obowiazujacego w Brukseli) w kazdy trzeci
wtorek miesigca, z wyjatkiem sierpnia, kiedy termin uplywa
w czwarty wtorek miesiaca. W przypadku gdy wtorek jest
dniem ustawowo wolnym od pracy, termin uplywa
o godzinie 11:00 (czasu obowigzujacego w Brukseli)
poprzedzajacego dnia roboczego.”;

w art. 15 ust. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) litera a) otrzymuje brzmienie:

,a) odnosza si¢ do odtluszczonego mleka w proszku
wyprodukowanego w  okresie 31 dni, lub
w stosownych przypadkach, 4 tygodni przed
uplywem terminu skladania ofert, o ktérym mowa
w art. 14 ust. 2.%;

b) litera d) otrzymuje brzmienie:

,d) dostarczono dowdd zlozenia przez oferenta zabez-
pieczenia w wysokosci 5 EUR za 100 kg w ramach
danego zaproszenia do skladania ofert w panstwie
czlonkowskim, w ktorym oferta zostala zlozona
i przed uplywem terminu skladania ofert.”;

artykul 16 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 16

Podtrzymanie oferty, dostarczenie odttuszczonego mleka
w proszku do magazynu wyznaczonego przez agencje
interwencyjng w terminie okre$lonym w art. 19 ust. 3
niniejszego rozporzadzenia oraz zgodno$¢ z wymogami
art. 2 wymienionego rozporzadzenia stanowig zobowig-
zania pierwotne w rozumieniu art. 20 rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 2220/85.";

artykut 17 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W Swietle otrzymanych ofert w ramach danego
przetargu Komisja ustala maksymalna ceng zakupu zgodnie
z procedurg okreslong w art. 195 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007.”;

w art. 19 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ustep 2 otrzymuje brzmienie:



L 50/16

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

21.2.2009

,2.  Producentom, ktérych oferty zostaly przyjete
agencja interwencyjna wydaje natychmiast zaméwienie
dostawy opatrzone data i numerem, ktére zawiera:

a) ilo$¢, ktéra ma by¢ dostarczona;

b) ostateczny termin dostawy odtluszczonego mleka
w proszku;

¢) magazyn, do ktdrego nalezy je dostarczy¢.

Zaméwien dostawy nie wydaje sic w odniesieniu do
ilosci, ktore nie zostaly notyfikowane zgodnie z art.
17 ust. 1.7

=

ustep 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Zabezpieczenie przewidziane w art. 15 ust. 3 lit.
d) zostaje zwolnione natychmiast po dostarczeniu przez
sprzedawce ilosci okreslonych w zamdwieniu dostawy
w terminie okreSlonym w tym zamdéwieniu oraz po
stwierdzeniu spelnienia wymogéw okreslonych w art. 2.

Odtluszczone mleko w proszku, ktére nie spelnia
wymogéw okreslonych w art. 2, zostaje odrzucone,
a zabezpieczenie przepada w odniesieniu do odrzuconej
ilosci.”s

17) w art. 20 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Agencja interwencyjna wyplaca wybranemu
oferentowi cen¢ wskazana w jego ofercie, jak okreslono
w art. 15 ust. 2 lit. ¢) pomigdzy 120. a 140. dniem od
dnia przejecia odtluszczonego mleka w proszku, jezeli
spelnia ono wymogi okreslone w art. 2 ust. 1, 2, 3, 5,
6, 7 i art. 15 ust. 3 lit. a).”;

19)

wtorek miesigca. W sierpniu termin ten uplywa o godzinie
11.00 (czasu obowigzujagcego w Brukseli) w czwarty
wtorek miesigca, za$§ w grudniu o godzinie 11.00 (czasu
obowigzujagcego w Bruksel) w drugi wtorek miesiaca.
W przypadku gdy wtorek jest dniem ustawowo wolnym
od pracy, termin uplywa o godzinie 11.00 (czasu obowig-
zujacego w Brukseli) poprzedzajgcego dnia roboczego.”;

w art. 24c wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ustep 6 otrzymuje brzmienie:

,0.  Jezeli po przyjeciu wszystkich wybranych ofert
ilo§¢ pozostajgca w magazynie wynosi mniej niz
5000kg, agencja interwencyjna oferuje te ilo§¢
wybranym oferentom, poczawszy od tego, ktéry zaofe-
rowal najwyzsza ceng. Wybrany oferent ma mozliwo$é
zakupu pozostajacej ilosci za ceng, ktora zostala mu
przyznana.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

7. Najpdzniej trzeciego dnia roboczego w tygodniu
nastgpujacym po opublikowaniu decyzji, o ktérej mowa
w art. 24a ust. 2, panstwa czlonkowskie przekazuja
Komisji nazwy i adresy oferentow, odpowiadajace zako-
dowanym numerom, o ktérych mowa w art. 24a
ust. 1.%;

20) w art. 24e dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3.  Z wyjatkiem przypadkéw sity wyzszej, jesli wybrany
oferent nie przestrzega wymogu przewidzianego w ust. 2
niniejszego artykutu, zabezpieczenie przetargowe, o ktérym
mowa w art. 23 ust. 3 lit. ¢), przepada, a sprzedaz odnos-
nych ilosci zostaje anulowana.”;

b) skresla si¢ ustep 2: 21) skresla si¢ rozdziat III;

18) artykut 22 ust. 2 otrzymuje brzmienie: 22) skresla sie rozdziat IV;

,2.  Termin skladania ofert w odpowiedzi na poszcze-
g6lne zaproszenia do skladania ofert uptywa o godzinie
11.00 (czasu obowiazujacego w Brukseli) w kazdy trzeci

23) zalacznik 1 zastgpuje si¢ tekstem  przedstawionym
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 marca 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2009 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

ZLALACZNIK |

WYMOGI DOTYCZACE SKLADU, CECHY ]AKO§CIOWE ORAZ METODY ANALITYCZNE

Parametry

Sktad i cechy jakosciowe

Metoda referencyjna

Zawarto$¢ biatka

Zawarto§¢ thuszczu
Zawarto$¢ wody

Kwasowo$¢  miareczkowa w 0,1 ml

roztworu NaOH
Zawarto$¢ mleczandw
Dodatki do zywnosci

Test fosfatazowy

Wskaznik rozpuszczalno$ci

Wskaznik czastek przypalonych
Zawarto§¢ drobnoustrojow

Wykrywanie bakterii z grupy coli
Wykrywanie maslanki ()

Wykrywanie serwatki podpuszczkowej (*)

Wykrywanie serwatki kwasowej (*)

Smak i zapach

Wyglad

Substancje przeciwdrobnoustrojowe

Minimum 34,0% w odtluszczonej suchej
masie

Maksymalnie 1,00 %
Maksymalnie 3,5 %

Maksymalnie 19,5 ml

Maksymalnie 150 mg/100 g

Brak

Negatywny, to jest aktywnos¢ fosfatazy nie
wigksza niz 350 mU na 1 | odtworzonego
mleka

Maksymalnie 0,5 ml (24 °C)

Maksymalnie 15 mg, tj. dysk B — minimum
Maksymalnie 40 000 na gram

Wynik negatywny w 0,1 g

Wynik negatywny (%)

Brak

Brak

Czyste

Biate lub lekko zéttawe, bez zanieczyszczen
i czastek kolorowych

Wynik negatywny (%)

Metoda zatwierdzona
przez wlasciwy organ

(") Metody referencyjne, ktore nalezy zastosowac, sg okreslone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 273/2008 (Dz.U. L 88 z 29.3.2008,

s. 1).

fatydyloetanolaminy na 100 g.

(%) »Serwatka« oznacza produkt uboczny wytwarzania sera lub kazeiny uzyskany w wyniku dziatania kwasow, podpuszczki lub proceséw

fizyko-chemicznych.

(°) Surowe mleko wykorzystywane do wytwarzania odttuszczonego mleka w proszku musi spelnia¢ wymogi okreslone w sekcji 1X

zafgcznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.”

%) »Maslanka« oznacza produkt uboczny wytwarzania masta powstaly po ubiciu $mietany i oddzieleniu stalego thuszczu.
(%) Brak maslanki moze by¢ zweryfikowany albo przez niezapowiedziang kontrole jednostki produkcyjnej przeprowadzang co najmniej
raz w tygodniu albo poprzez badania laboratoryjne produktu konicowego wykazujace maksymalnie 69,31 mg PEDP dipalmitoilofos-




